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Produktinformation och avsedd anvandning

1. Produktinformation och avsedd

anvandning

Sido-/underkantshangt fonster utan mitt-
post, for klimatavskiljning mellan ute- och
inneklimat som majliggér kontrollerat
Oppnande, t.ex. for olika ventilations-
lagen. Genom handtaget kan fonsterbagen
6ppnas i sido- eller underkantshangt lage
(v&dringslage). Oppningslage begransas av
ingdende beslagskomponenter.

Sidohéngda fonster av aluminium monte-

ras i lodrét position.

Vid stédngning maste eventuell motkraft
frén tatningar dvervinnas. Anvandningssatt
som avviker fran detta motsvarar inte

avsedd anvandning.

Inbrottsskyddande fénster och fénster-
dorrar for fuktiga utrymmen och fér an-
vandning i omgivningar med aggressiva,
korrosionsbeframjande luftinnehall kraver

specialbeslag.

Fénster och fonsterdérrar i ppet lage

har endast en avskarmande funktion och
motsvarar inga som helst krav pa tata
fogar, sékerhet mot slagregn, ljudisolering,
vérmeskydd eller inbrottsskydd.

Vid vindpaverkan maste fonster- och
fonsterdorrar stangas. Vindpaverkan i
enlighet med denna definition féreligger
om fonster i 6ppet Iage dppnas eller stangs
genom lufttryck eller luftsug.

Ett fast 6ppet lage for fonster och fonster-
dorrar kan endast uppnas med hjalp av
fixerande tillbehdrsbeslag.



Felaktig anvandning

I——+] 2. Felaktig anvindning

Felaktig anvandning - alltsa icke avsett pro-
‘ duktutnyttjande — av fénster och doérrar fére-

ligger sarskilt
B om fonster eller fonsterddrrar utsatts

for extra belastningar.

B om fénster eller dérrar pressas mot smyg,

Fonsterbage far inte Fonsterbage far inte sl&
belastas med extra vikt emot eller trycka mot vag- som resultat av vindpaverkan eller oakt-
gens smyg. N
samt handhavande, sa att beslag, karm-
material, eller andra enskilda delar, pa
fonster eller fénsterddrrar skadas eller
s att foljdskador kan uppsta.
B om foremal satts in i ppningsomradet
och darmed férhindrar avsedd anvandning.
| B om man vid stdngning av fénster och
fénsterddrr griper tag mellan karm och
Lagg inga foremal Var forsiktig! En fonster- . o .
mellan fénsterb&ge och b&ge som slar igen kan fénsterbage (skaderisk).
fonsterkarm. orsaka skador. Grip inte .. " " ..
tag mellan fonsterbage B om fonster- eller fénsterdorr stér 6ppen
och karm nar du sténger vid stark vindpaverkan.
fonstret.

For att dina fonster och doérrar ska

behalla sin funktionsduglighet under

- 0 lIang tid och siakerheten kunna garanteras,
— maste ovillkorligen vidstdende anvisningar

foljas.

Lamna inte fonstret Som skydd mot person-
Oppet i sidohangt lage skador ska fonsterbagen
vid stark vindpéverkan. sékras mot att svanga ut,

t.ex. med fénsterbroms
eller lasbart mandver-
handtag.



Bruksanvisning for fonster

3. Bruksanvisning for fonster

Foéljande anvdndningsanvisningar
galler for alla typer av komponenter

3.1.1 Sidohéngt fonster 3.1.2 Sido-/underkantshédngt fonster

2 |
Stangt lage Oppet lage Stangt lage  Oppet lagge  Vadringslage
3.1.3 Sido-/underkantshéngt fonster* 3.1.4 Underkantshéngt fonster

Stangt lage  Vadringslage Oppet lage Sténgt lage  Vadringslage

* Oppningsalternativ med vadringslage I # ]

som férsta Gppningsposition. }\\( ”
Sténgt lage Vadringslage



Bruksanvisning for fonster

3.2 Parfonster utan mittpost
3.2.1 Sidohdngd aktiv- och passiv bage

Passiv bage

S
l/ !
AR

Aktiv bdge  Passiv bage Aktiv bage

Sténgt lage Oppet lage

3.2.2 Sidohéngd och underkantshéngd
aktiv bage*

'S \

Aktiv bage Passiv bage

i

* Oppningsalternativ
med vadringslage
som forsta 6pp-
ningsposition.

Stangt lage Vadrings-

lage

Aktiv bage

Passiv bage

/ N
Oppet lage | L )
N

3.3 Pivafonster - horisontella

\(’ﬂwl

Oppet lage

Sténgt lage

Y

Vid 4

Putslage

Pivafonstrets vridlager har utrustats med

bromsar som haller fénsterbagen dppen.

Beslag med spérr fér vadringslage vid 15°
och for "putsningslage" vid 180° eller beslag
utan sparr men med 6ppningsbegrénsare
upp till hégst 200 mm Sppningsbredd och
extra "putsningslagesspéarr". Med 6ppnings-
begransare vid fénsterhdjd > 1200 mm.

Om fonsterbagen av sig sjalv faller in i 1ast
ldge maste beslagets broms efterjusteras av

fackman.



Bruksanvisning for fonster

Beslag

a) med sparr

b) bromsat med

o6ppningsbegrénsare - \
/ \
\ V\
\l .
—~

B Beslag med sparr
Spéarren begransar pivafonstrets
6ppningsvinkel i 6ppnat lage till 15°.
Nar spérren lossats gar det att vrida
fonsterbagen ca 180° och dar den maste

haka i den inbyggda putsningsspérren.

B Beslag utan spérr
Oppningsbegransaren férhindrar att
fonstret dppnas mer &n ca 20°. For
utvandig rengéring maste 6ppningsbe-
grénsaren lossas. Innan fénstret hakas
av ska det sékras mot att kunna sl igen.
Vrid ater fonstret ca 180° tills det hakar i
den extra putsningssparren.

Stang i motsatt ordningsfoljd.

3.4 Pivafonster - vertikala

|
I
|
|
|
|
|
I

Lodréatt vridhandtag i
l&st lage

Vagratt
vridhandtag i
dppningslége

Utférande med beslagning utan spéarr
Om det inte gér 1att att forflytta fonstret
maste bromsen i lagret efterjusteras av
fackman.

Genom att anvanda dppningsbegransaren
gér det att begransa 6ppningsvinkeln
individuellt.



Bruksanvisning for fonster

3.5 Fénster med 6ppningbart 6verljus

— [

N

Stangt lage Oppet lage

(vadringslage)

Oppna:

B genom att vrida handtaget nedat

B med veven genom att vrida den motsols

B med knappen till den elektriska éppnaren
genom att halla den nedtryckt tills

fonstret uppnatt Gnskat Gppningslage

3.5.1 Putsningsléage

For att fa fonstret i putsningslége maste

saxen hakas av frAn bagen. Saxen hakas av

enligt foljande.

tryck in den runda sparrknappen pa
baksidan av saxen.

hall knappen nedtryckt och fér saxen
uppat.

fonstersparrens kula och sax maste vara
helt separerade.

sank nu langsamt fonstret till "putsnings-
lage"

For att aterstélla fonstrets funktion maste

montering av saxen ske i omvand ordning.

A\

Nar sparren fallts ut, for tillbaka fonsterba-

gen i dess putsningslage — tappa den inte!

Justeringsarbeten och efterregleringar ska
utféras av fackman!



Bruksanvisning for fonster

3.6 Fonster med 6ppningbart 6verljus
med dolt beslag

=

X €\

Stangt lage Oppet lage
(vadringslage)

Oppna:

B genom att vrida handtaget nedat

B med veven genom att vrida den motsols

B med knappen till den elektriska éppnaren
genom att halla den nedtryckt tills

fonstret uppnatt dnskat 6ppningslage

3.6.1 Putsningsléage

For att fa fonstret i putsningsléage maste

saxen hakas av frAn bagen. Saxen hakas av

enligt foljande.

W vrid spaken till olast lage.

B lyft armen tills sprinten helt kommit ut ur
fénstersparrens styrskena.

M s&nk nu lAngsamt fonstret till "putsnings-

lage"

For att aterstélla fonstrets funktion maste

montering av saxen ske i omvénd ordning.

A\

Nar sparren fallts ut, for tillbaka fonsterba-

gen i dess putsningslage — tappa den inte!

Justeringsarbeten och efterregleringar ska
utféras av fackman!



Bruksanvisning for fonster

3.7 Uppstéllningsbeslag For putsningslage:
For att kunna svanga upp fonstret till puts-
ningslage maste beslaget frikopplas.

% é ‘2 B OSppna fonstret

B hallidet 6ppnade fonstret och lossa

saxen upptill

B svang langsamt upp fonstret

SN 1 B tank pé& fonstrets tyngd
\ .
A\

1. Erigér
2. Oppna

3.7.1 Falssax A

Falssaxarna ar sakerhetssaxar som endast

i“ N ‘2 far hakas av i specialfall.

Nér du tippar upp fonstret ska du ténka pa

att beslag kan skada den nedre kompo-

/ A nenten.
) ;
N .

B Oppna fonstret
1. Frigor B tryck ut det Sppnade fonstret tills att
2. Oppna saxarmen kan frikopplas fran styr-

ningen.

tippa langsamt ner fonstret
W tank p& fonstrets tyngd

10



Bruksanvisning for fonster

3.8 Fonster fér parallelléppning Sténgt lage:
3.8.1 Beslagsutférande med B med fonsterhandtag lodratt pekande
automatisk styrning (M2) uppat.

Till vadringslage:
B vrid handtaget 90°.
Till skjutlage:

B vrid handtaget ytterligare ca 45° nedat.

M fonstret ker ut nedtill och ar darmed i

i

Sténgt lage Vadringslage parallellage

- — B 14t handspaken fjadra tilloaka och
6ppna skjutfonstret.

+L|

S
= Till stéingt liige:
B skjut tillbaka fonstret tills det

automatiskt hamnar i vadringslége.

Skjutlage

B sténg fonstret genom att vrida upp
handtaget.

11
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Bruksanvisning for fonster

3.8.2 Beslagsutférande med manuell

Stangt lage:
styrning B med fonsterhandtaget lodratt pekande
nedat
Till vadringslage:
B fran sténgt Iage vrids handtaget 90°
-1~ uppat.
S Stangt lage Vadringslige Till skjutlage fran vadringslage:
Iz B vrid det vagratt stdende handtaget
>
Skjutlage

uppéat med ca 45° och dra parallellt
|

fonstret inat nertill.

I&t handtaget fjadra tillbaka och skjut at
sidan.
Till stangt lage fran 6ppet lage:

W skjut till fonstret, tryck det i last Iage och

vrid handtaget nedat.
3.9 Overkantshingt fonster Stingt lage:
B handtag vagratt
Oppet lage:
\\ // B Oppna fénstret genom att vrida
\\ ,/ handtaget 90°.
v/
\/
-
Stangt lage Oppet lage
(vadringslage)



Bruksanvisning for fonster

3.10 Skjutdérrar, -fonster Stangt lage:

B handtaget pekande nedat.
Till skjutlage:
B lossa skjutfonstret genom att vrida

handtaget 90° uppat och skjut fonstret

Stangt lage at sidan.

Till sténgt lage fran 6ppet lage:

B skjut till fonstret och tryck in det i stangt
> lage. Vrid handtaget nedat.

Skjutlage

3.11 Lyftskjutdérrar, -fonster Stéangt lage

B handtaget pekande uppat.

Till skjutlage:

B lossa skjutfonstret genom att vrida hand-
taget 180° nedat.

B fonstret lyfts och skjutfunktionen frigdrs.

Stangt lage
B skjut fonstret at sidan.

Spaltventilation:

B placera skjutfonstret i skjutlage, dppna for

onskad position for spaltventilation.

Skiutlige B vrid handtaget uppat till Iast lage.
Till stingt lage fran 6ppet lage:
B skjut till fonstret till sténgt [age.

W vrid handtaget uppét 180°

13



Bruksanvisning for fonster

3.12 Vikdorrar Sténgt lage:
3.12.1 Udda antal element B med handtaget lodratt pekande nedét.

Till skjutlsge:

B Oppna vikelementet som dppnas forst,
genom att dra ut handtaget ndgot och
vrid det 180° uppat.

B lossa de efterfbljande elementen enligt

samma tillvdgagangssatt som ovan.
> B det element som 6ppnas férst maste

vara helt uppvridet och hakas i det

H andra elementet.

T B dra ut de resterande elementen nigot
Sténgt lage

och skjut ihop dem.

Till stangt lage fran 6ppet lage:
B enligt ovan i omvénd ordningsfdljd.

Vid samtliga 6ppnings-/stangningsvarianter

maste det element som dppnas forst spar-
ras upp och éppnas. Vid anvandning av

styrningsprofil genomfors vikningen direkt.

Oppet lage

14



Bruksanvisning for fonster

3.12.2 JAmnt antal fonster Sténgt lage:
B med handtaget lodratt pekande nedét.

Till skjutlsge:

B Oppna vikelementet som dppnas forst
genom att dra ut handtaget ndgot och
vrid det 180° uppat.

B lossa de efterfbljande elementen enligt

Sténgt lage o . .
samma tillvdgagangsséatt som ovan.

B dra ut de resterande elementen négot

och skjut ihop dem.
Till stangt lage fran 6ppet lage:

) ) M enligt ovan i omvand ordningsféljd.

" ) Vid samtliga 6ppnings-/stédngningsvarianter
Oppet lage
maste det element som 6ppnas forst spar-
ras upp och éppnas. Vid anvandning av

styrningsprofil genomfdrs vikningen direkt.

15



Bruksanvisning for fonster

3.12.38 Utférande med slagdorrs- Stangt lage:
kombination B med handtaget lodrétt pekande nedat.
Till 6ppet lage:

B Oppna dérrelementet genom att
dra ut handtaget ndgot och vrida det
180° uppat.

Till skjutlage

Sténgt lage . . .
B Oppna dérrelementet som dppnas

forst genom att dra ut handtaget nagot
och vrid det 180° uppat.

~r B lossa de efterfoljande elementen enligt

samma tillvigagangssatt som ovan.

B dra ut de resterande elementen nagot
Oppet lage och skjut ihop dem.

Till stangt lage fran 6ppet lage:

B enligt ovan i omvand ordningsféljd.

Vid samtliga 6ppnings-/sténgningsvarianter
maste det element som 6ppnas forst spar-
ras upp och éppnas. Vid anvandning av

styrningsprofil genomférs vikningen direkt.

16



Bruksanvisning for fonster

3.12.4 Utférande med pardorrs- Stangt lage:
kombination B med handtaget lodratt pekande nedat.
Till 5ppet lage:

B Oppna dorrelementet genom att dra
ut handtaget nagot och vrida det 180°
uppat.

Till skjutlage:
Sténgt lage . . . .
B Oppna vikelementet som dppnas forst

genom att dra ut handtaget ndgot och
vrid det 180° uppat.
N7 NA B lossa de efterfbljande elementen enligt

samma tillvdgagangssatt som ovan.

B det elementet som 6ppnas forst maste

Oppet lage vara helt uppvridet och ha hakat i det
andra elementet.

B dra ut de resterande elementen nigot
och skjut ihop dem.

Till stangt lage fran 6ppet lage:

B enligt ovan i omvénd ordningsfdljd.

Vid samtliga 6ppnings-/stdngningsvarianter
maste det element som dppnas forst spar-
ras upp och éppnas. Vid anvandning av

styrningsprofil genomfors vikningen direkt.

17



Bruksanvisning for fonster

3.13 Fonsterdoérrar Till 13st lage:

B Stang dorren.

B Vrid fonsterhandtaget lodratt nedat.
B Las genom att vrida nyckeln tva hela

varv.

I Till 5ppet lige:
B Oppna genom att vrida nyckeln tva hela

varv i omvand riktning.

B Vrid fonsterhandtaget 90° uppat for for

Stangt lage
sidohangd 6ppning.
1 ] B Vrid fonsterhandtag 180° uppat for
véadringsléage.
(W3]
Som extra beslagning finns en felmand-
versparr som férhindrar felanvédndning och
|He——— férstorelse av beslagsdelarna.

Sidohangt lage

v

Vadringslage

18



Bruksanvisning for fonster

3.14 Fonsterhandtag
3.14.1 Fénsterhandtag for sido-, sido/underkants- och underkantshangt fonster

- i

=== =

L) Sténgt lage Sidohéangt lage Véadringslage

Foénsterhandtag for falsmekanism (Inv. mekanism)

|
|
|
| C——= } »
| |
| |
| S
L] Stangt lage Sidohangt lage Vadringslage

Rosettlost fonsterhandtag for falsmekanism (Inv. mekanism)

'Stangt lage

Sidohangt lage Véadringslage

Fénsterhandtag med utv. mekanism

19



Bruksanvisning for fonster

3.14.2 Fénsterhandtag for sido/underkantshangt fonster med vadringslage
som forsta position

- i

=== =

L) Sténgt lage Vadringslage Sidohéngt lage

Foénsterhandtag for falsmekanism (Inv. mekanism)

|
|
|
| C——= } »
| |
| |
| S
L] Stangt lage Vadringslage Sidohangt lage

Rosettlost fonsterhandtag for falsmekanism (Inv. mekanism)

€ ——

Sténgt lage Véadringslage Sidohéngt lage

Fénsterhandtag med utv. mekanism

20



Bruksanvisning for fonster

3.14.3 Fénsterhandtag fér sido/underkants-
héangt fonster

Fdnsterhandtag for falsmekanism

Rosettldst fonsterhandtag for falsmekanism

Lasning:

B Stang fonstret.

B Placera fonsterhandtaget lodratt
pekande nedat.

B Tryckin "tryckcylindern" tills det tar
emot. Handtaget har spérrats.

Upplasning:

B L3s upp laset genom att vrida nyckeln
45°. Fér handtaget till dnskat 6ppnings-

lage (sidohangt lage eller vadringslage).

Med det l&sbara handtaget gar det att lasa
fonstret i last 1age och i vadringslage.

Allméan anvisning:
Den inbrottsskyddande funktionen finns
endast vid stangt fonster och med |&st

cylinder.

A\

Handtag utan nyckel &r inte inbrottsskyd-
dande. Dessutom &r det nédvéndigt med
l&ampliga inbrottshdmmande beslag.

21



Bruksanvisning for fonster

Fonsterhandtag fér sido/underkantshéngt
fonster

()

Fonsterhandtag for utanpéaliggande falsmekanism

Med handtaget géar det att I4sa fonstret i
stangt lage och vadringslage.

Lasning:

B Stang fonstret.

B Placera fonsterhandtaget lodratt
pekande nedat.

B Vrid nyckeln 180°.

W Fonstret ar last.

Upplasning:

B Las upp laset genom att vrida nyckeln
180° i omvéand riktning.

B For handtaget till 6nskat 6ppningslage

(sidohangt lage eller vadringslage).

3.14.4 Lasbara fonsterhandtag fér sido/
underkantshédngt fénster med vadrings-

lage som férsta position

Rosettldst fonsterhandtag for falsmekanism

Med det rosettldsa handtaget gar det att

lasa fonstret i stangt lage och vadringslage.

22

Lasning:

B Stang fonstret.

B Stall fonsterhandtaget lodratt pekande
nedat.

B L3s upp cylindern genom att vrida
nyckeln 180°. Handtaget har spérrats.

Upplasning:

B L3s upp laset genom att vrida nyckeln
180° i omvéand riktning. F&r handtaget
till dnskat 6ppningslage (sidohangt lage
eller vadringslage).



Bruksanvisning for fonster

o =
i

Rosettlést fonsterhandtag for falsmekanism

Allméan anvisning:
Den inbrottsskyddande funktionen finns
endast vid stangt fonster och I&st cylinder.

A\

Enbart fonsterhandtag (utan nyckel) &r inte
inbrottsskyddande. Dessutom &r det n6d-
vandigt med l&mpliga inbrottshAmmande

beslag.

Fonsterhandtag for sido/underkantshangt
fénster med védringslage som forsta
position

] ¢
(o)

Lasning:

B Stang fonstret.

B Placera fénsterhandtaget lodratt
pekande nedét.

B Vrid nyckeln 45°.

B Tryck in laset med vriden nyckel tills det
tar emot.

B Vrid nu ater nyckeln 45° i samma riktning,
fonstret &r nu helt 1ast.

resp.

B Stang fonstret.

B Tryck in laset tills det tar emot.

B Vrid fénsterhandtaget 90°, vadringslage
ar mojligt pa fonstret, sidohangt lage ar
last.

Upplasning:

B L3s upp laset genom att vrida nyckeln
45°. For handtaget till dnskat 6ppnings-

lage (sidohangt lage eller vadringslage).

23



Bruksanvisning for fonster

3.15 Vridsparr

Vridsparr 6ppen

Vridsparren laser vridlaget for det sido/
underkantshangda fénstret.

Med sténgd vridsparr kan fonstrets
vadringslage éppnas.

¥

Vridsparr last

3.16 Oppningsbegrinsare
—

1

24

Oppningsbegransaren begransar det
sidohangda fonstrets dppningsvinkel till
max 90°.

Begransaren minskar fonsterbagens
okontrollerade rérelser vid vindpaverkan.

Oppningsbegransaren &r underhallsfri och
behdver inte fett eller olja.

Oppningsbegransare kraver individuell

instélining (bromsverkan) for varje enhet.



Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.0 Skotsel av dorrar och

dorrbeslag

Nar dérrar dppnas med nyckeln ska du se
till att dragkraft eller tryckkraft pa dérren
sker via ett handtag. Anvénds nyckeln for
drag eller tryck finns det risk att kldmma
fingrar mellan dorrblad eller fonstebage

och dorr/fonsterkarm.

Lasning av dorrlas skall endast ske genom
att nyckeln vrids tva varv, genom detta

utférande uppnés full Iaseffekt.

4.1 Oppning och lasning av enkeldérrar

I

<

Ji

Tryckhandtag

Oppning fran anslagssida:

B Vrid nyckeln mot fiadertrycket pa gang-
jarnssidan och hall fast den ett kort period.

B Oppnaen spalt i dérren.

B Oppna dérren helt via tryckhandtaget
eller tryckkolven.

Lasning fran tryckhandtagssida:
B Stang doérren.
B Las dorren genom att vrida nyckeln tva

varv.

Oppning fran tryckessida:
B Tryck ner dorrtrycket.
B Oppna dérren.

Lasning fran tryckessida:
B Stang dorren.
B L3s dorren genom att vrida nyckeln tva
varv.
25



Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.2 Oppning och lasning av dubbel-

dorrar med kantregel

[
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Passiv del med kant-
— regel

Oppning av aktiv del:

B L3s upp doérren genom att vrida nyckeln
tva varv.

B Tryck ner dorrtrycket.

B Oppnadorren.

Vid stéangning enligt ovan i omvand ord-

ningsfoljd.

Oppning av passiv del:

B Oppna aktiv del.

B L3s upp den i passiva delen falsplace-
rade kantregeln.

B Oppna den passiva delen:

Vid stéangning enligt ovan i omvand ord-

ningsfoljd.



Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.3 Oppning och lasning av dérrar med

elektrisk dppnare

Sparrspak

Laskolv

Den stangda dérren frigdrs fér 6ppning
genom en separat monterad brytare.
Den frigjorda dérren kan nu hallas 6ppen
tills brytaren aktiveras.

Dagsinstéllning:

For dagsinstalining kan den elektriska 6pp-
narens laskolv l&sas upp varaktigt.

Om laskolven 6ppnats gar det alltid att

6ppna dorren.

Upplasning

B Las upp laskolven genom att félla spérr-
spaken nedat.

Lasning:

B La&s den elektriska Oppnaren genom att

forskjuta sparrspaken uppat.
Allmén anvisning:

Den elektriska 6ppnaren frigor inte dérren

om denna lasts med nyckel.
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Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.4 Oppning och lasning av dubbeldérrar
med panik- och utrymningsbeslag

4.4.1 Lasning av passiv del via nédutrym-
ningsspanjolett och I&sning av aktiv del via
dorrirycke.

AV

|

} — Aktiv del

b
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Passiv del med
nddutrymningsspanjolett

Via nédutrymningsbeslaget pa den passiva
delen gar det vid nédutrymning att 6ppna
b&da dérrarna inifran.

Oppning av aktiv del utifran:

B Aktiv del Iases upp genom att nyckeln
vrids tva hela varv.

B DOorrtrycket trycks ner.

B Den rérliga halvan éppnas.

Stangning enligt ovan i omvand ordnings-

féljd.

Oppning av passiv del utifran:

B Aktiv del 6ppnas enligt tidigare
beskrivning.

B Nodutrymningsbeslaget aktiveras
(trycks ner).

B Den passiva delen éppnas.

Stangning enligt ovan i omvand ordnings-

foljd.

Nodutrymning (fran insida):
W Dorrtrycket trycks ner.

B Aktiv del 6ppnas aven vid last dorr.

Oppning av passiv del (fran insida):

B No&dutrymningsbeslaget trycks ner.

B Passiv del och aktiv del 6ppnas aven
vid last dorr.



Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.4.2 Lasning av aktiv del och passiv del via
panikutrymningsbeslag (panikregel)

[
5~
—~—_

=M

N

O w— Y
F

Vid fara (panik och nédutrymning) gar det
att dppna de lasta dorrarna via
panikutrymningsbeslaget.

Oppning av aktiv del utifran:
B Aktiv del Idses upp genom att vrida nyk-
keln tills det tar emot.
B Oppna med dérrtrycket eller
med utrymningsbeslaget.
Stangning enligt ovan i omvand ordnings-
féljd.

Nodutrymningsfunktion inifran

Oppning av slagdel.

B Tryckin utrymningsbeslaget.

B Aktiv del 6ppnas nu dven om ddrren ar
Iast.

Oppning av passiv del:

B Tryck in utrymningsbeslaget.

B Aktiv del och passiv del 8ppnas nu &ven
om dorren ar |ast.
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Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.5 Dorrhéllare Genom dorrhéllaren kan dorren fixeras i

valfri position.

Fixering:
W Aktivera dorrhallaren genom att placera
"pedalen” i fixerat l1age.

fixerat lage Avaktivering:
' B Lossa dorrhdllaren genom att trampa pa

% "pedalen”.
: |
AN it /

4.6 Dorrstangare Dérrstangaren forflyttar automatiskt
tillbaka dorren till stédngt lage. Vissa dorr-
stangare innehaller ett uppstallningslage
som fixerar dorrbladet i helt 6ppet lage

J som t.ex. l&sanordningar for brand-

skyddsdorrar. For att stdngas maste dorren
dras/skjutas i stdngningsriktningen, for att
dérefter stdngas automatiskt.
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Rekommendationer betriaffande skotsel och underhall

5. Rekommendationer
betriffande skotsel och underhall

De enligt vara anvisningar tillverkade

och monterade aluminiumpartierna ar
utrustade med beslag av hdgsta kvalitet,
WICSTAR. Hoég anvéndarkomfort, felfri
funktion, 1&nga serviceintervaller och lang
livslangd. Forutsattning fér beslagens
funktion och stérningsfria, jamna gang ar
ett absolut beaktande av vara foreskrifter
betraffande elementstorlekar och element-
vikter tillika den specifika produktens
skotselinstruktioner. Fér brandskyddande
och rékskyddande ddrrar finns separata
underhallsrekommendationer.

Beslagens funktion och tillstand ska
kontrolleras enligt féljande kriterier:
B Rorelsefunktion

B Beslagens installation och montering
B Slitage av beslagen

B Skador pa beslagen

Rorelsefunktion

Beslagens rorelsefunktion kan kontrolleras
med fonsterhandtaget. Fénsterhandtagets
och fénstrets 6ppningsmoment ar bestamt
och faststéllt enligt europanorm EN 18055.
Oppningsgangen kan férbattras med
fetter/oljor och/eller genom justering av

beslagen.

Justeringsmojligheter har forutsetts for
WICSTAR-beslagen (for detaljer hanvisas
till respektive montageinstruktion).
Felaktig eller ej fackmannamassig justering
av beslagen kan leda till att fdnstren inte

langre fyller sin funktion.

Beslagens fastséattning

Fdnstrets funktion och anvandningssaker-
het &r avhangiga av att beslagen &r ratt
monterade. Position och &tdragning av de
ingdende enskilda skruvarna kontrolleras.
Om skruvar har lossnat eller skruvskallar
gétt av, skall dessa omgéende dras at eller
bytas.

Forslitning av beslagen

Alla sékerhets- och funktionsrelevanta
komponenter pa beslagen ska fettas eller
oljas in enligt vara anvisningar. Genom detta
undviks forslitning av beslagning.

Skador pa beslagen
Skadade beslagsdelar ska bytas ut.

Ur dessa rekommendationer kan det inte
harledas nagra rattsliga ansprak, sddana
ska resas med utgangspunkt fran konkreta
enskilda fall. Vi rekommenderar ett under-
hallsavtal med fonster-/dorr-/fasad-

leverantor.
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Underhallsinstruktioner

T. ex. sido/underkants- ) O
hangt beslag ]

3 -‘

O

A

Dina fonster/fonsterddrrar har utrustats med systembeslag WICSTAR av hogsta kvalitet.

For att felfri beslagsfunktion skall erhallas ska féljande har namnda underhélisarbeten eller kontroller genomféras:

m Alla beslagsdelar ska befrias fran kalk-, cement- och murbrukssténk s& att det inte uppstar funktionsstérningar pa grund
av att beslagen blockeras.

m Alla rérliga delar och tillhérande detaljer ska oljas eller fettas in en gdng om aret. Ny syrafri olja eller syrafritt fett anvandes!

® Genom vridning av stédngningstappen gar det vid behov att forandra anliggningstrycket (+/- 1mm).

m Kontrollera att beslagens fast- och klamskruvar ar ordentligt fixerade.

m Nar fonsterbagen stangs tillse att den latt gér in i karmen. Efterjustera fonsterbagen vid behov.
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Rengoéring och skoétsel

6. Skotsel och rengéring

Regelbunden rengéring och skétsel &r
grundférutsattningen for att livslngd och
funktionsduglighet hos aluminiumprodukter
uppnas. Bade ut- och insida skall rengtras
(vid dorrar och 6ppningsbara fonster skall
aven fals rengdras). Som rengdrings- och
underhéllsmedel ska av WICONA rekom-
menderade artiklar anvandas, t.ex.

Glasrengéringsmedel

WICONA art nr 92-537691
Rengéringsmedel for eloxerade ytor
WICONA art nr 92-222518
Underhallsmedel f6r gummitétningar
WICONA art nr 92-244236
Rengéringsduk for aluminium
WICONA art nr 92-244490
Skyddssprej for beslag

WICONA art nr 5070025

Genom att anvénda rengdringsartiklar som
dessa, sékerstélls att rengéringsmediet

ar avstdmt mot motsvarande material.
Produktkomponenternas korrosionsskydd
far inte angripas av rengdéringsmediet. |
tveksamma fall ska tillverkaren av rengé-
ringsmedlet tillfrdgas om dess lamplighet.
For rengoring av lackerade materialytor

skall rengéringsrekommendationer for den

specifika fargen foljas (tillhandahalls av
fargleverrantér genom fonster-/dorr-/fasad-
leverantdren.

Foljande checklistor for underhall &r tankta
som riktlinjer fér byggnadens anvéndare,
férvaltare eller 4gare. Genom dessa listor
kan framtagning av underhallsplan under-
lattas. Malet ar att sakerstalla materialens
funktion och kvalitet genom regelbundet
underhall.

6.1 Reparation

Alla komponenter maste kontrolleras regel-
bundet s3 att de inte ar skadade eller de-
formerade. Detta géller ven anslutnings-
fogar till byggnaden och specialkompo-
nenter (t.ex. solskydd). Sékerhetsrelevanta
komponenter skall noggrant kontrolleras.
Sé&kerhetsrelevanta beslagsdelar ska regel-
bundet kontrolleras sa att de sitter ordent-
ligt fast och inte &r férslitna. Féastskruvar
ska efterdras eller bytas ut efter behov.
Rorliga delar maste smorjas med lampliga
medel (t. ex. WICONA art. nr. 5070025).
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Skotsel och rengéring

Vi rekommenderar féljande:

Sidkerhetsinspektion Allméan inspektion

Kontorsbyggnader Var sjatte manad Var tolfte manad

For enskilda komponenter i
aluminiumfasaden:

Tidsrymd

Verksamhet

Eloxerad profil

Var sjatte manad
Var tolfte manad

Rengdring med tygduk
Grundrengéring

Glasytor

Var sjatte manad

Vatrengoring

Silikonfogar

Var sjatte manad

Kontroll om det finns sprickor i
fogarna — eventuell atgérd
Rengéring av silikonfogar
(ph-neutralt vatten)

Silikontatningar

Var sjatte manad

Rengéring och kontroll
om sprickor finns —
eventuell atgard

Beslag

Var sjatte manad

Justering av beslag
Infettning av beslag
Kontroll av bibehéllen rorlighet
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Radgivning och reparation

7. Radgivning och reparation

Endast fackman bor &ga tilltrade till
fasadernas underhallsomrade.

Alla underhallsverktyg skall sakras for
nedfall.

Vid underhallsarbeten pa fasaden maste
hénsyn tas till fysikaliska egenskaper som
materialkompatibilitet mellan glas,
tatningar, silikon och fasadprofiler.

Underhallspersonal som ror sig pa glas
eller silikonfogar méaste ha skor med rena

gummisulor.

Om det skulle férekomma smuts som
trots ndmnda metoder bara kan avlagsnas
delvis eller inte alls maste leverantéren av

fasaden konsulteras.

Det ar av yttersta vikt att reparationer och
ombyggnader genomfoérs av det fore-

tag som levererat fasaden, detta for att
bibehalla komponenternas garantier.

For aktuella arbeten — sérskilt fér beslagen -
ska specialiserade foretag anlitas. Det
rekommenderas att underhallet anfortros
det féretag som levererat och monterat
konstruktionen. Féretaget férfogar éver
detaljerade konstruktionsunderlag fran
byggprojektet och har i regel nédvandigt

material pa lager.
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